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JoAN®A GREV DISCUTINDD NA PRISTO COM O BISRO
Ginmiven.—Pareceria impossivel que este facto |

grura dos profundes abysmos. Tal i o que ar-
mon o braco famalico ¢ rancoroso da rainha Ma-
ria de Inglaterra contrs uma princeza, sua rival,
cujos defeilos wnicos eram a-deslumbrante formo-

Northumberland, podiam levar Joanna Grey a oc-
cupar o logar que por veolura com maior direitn
lhe pertencia e sabia tambem perfeitamente (ke
aquella joven princeza, com pouce mais de Lies

JOARNAGREY DISCUTINDO XA PRISAO CON O BISPO GALDINER

se diésse, seonido estivesse registado na historia i
com: lelras de sangue, & con UMA Feprovacio sem |
limites. Ha swcecssos em que @ indlnencia da
mullier temn uma forga de benevalencla o cordura
fque o5 illuminam com radiante luz; ha outros |
neontecimentos onde essa influencia tem o ne- |

sura ¢ o extraordinario Lalento. Quande, meada o
seeulo: X¥1, a morke riscon o nome de Edvardo
VI da fisla dos reiz de Inglaterra o Irlanda,
Maria Tuder, a primeira do <en nome no thro-
no hritanmico, sabia muito bem que s6 @ ambicio
& a malevolencia de wm cortezdio, o duque de;

lustros, isto @ na edade em que o coracio estd
poveado de sonhos e alegrias, acceitira com in-
erivel repugnancia o papel qué lhe tinham dis-
tribuido. Apesar disso, Maria Tuder, cujo cara-
cler violento era em  demasia camhecido, olhou
par 3 sud tival e pensou com o) crael senlinen-



is

1o de um facinora. — Morrerd ! B oem ver de er-
guer o punhal, como qualquer ilaliana ou hespa-
nhola, conlra o peilo da mulher que quer csma-
gar, mandon-a langar numa prisio goeortar-The a
cabega, depois de ter a eerlesy de gue enire &
prisdo ¢ o cadafalso existivia um infindo mary-
vio. Bra o requinte da malvadez!

Para as almas bem formadas ¢ nobres, como
a de Joanna Grev, a tremends vinginea da rai-
nba Maria nao podia teansformar-se n'um: suppli-
cio. Joanna receben a ordem odienta com des-
preso e apressou-se em cumpril-a risonha. Este
immenso clario de superior bondade, aquilatada
em lal provacio, era por sem duvida mais asson-
broso ue & propria vinganca. B todavia den-se,
Esta certificado na historia.

Na verdura de seus annos, ninguem divia que
Joanma Grey adquirica uma instrneedio variada e
solida, cxcedente ds forgas intellectuaes do seou-

1o, especialmente em allengio ao sen sexo. Sa-

big-se, porém, que a formosa princeza lidava com

oz homens mais instruidos do sew tempo ¢ dis- |

cutia eom elles, sobre assumplos graves, como se
livera assento n'uma academia. Na oceasido em
que suppliciavam o3 membros da sua Tamilia &
decepavam a cabea do marido, cujos reslos
martaes passavam despresivelmente por defronte
das grades da sua prizio, a fanatica ¢ couel rai-
tiha Maria intimava- ao bispo Gardiner a ordem
de ir a Tower-Mlill, dizendo-lhe:
— Corpa 4 prisdo e converld 4 Joanna!

O bispo exccuton a ordem. Mas, a0 entrar no |

vecinto onde conservavam rechisy a desiditosa
princesa; o prelado em vex de eneonirav a con-
trariedade no animo d'ella, achow-a na mais ad-
miravel serenidade, Assim, is primeivas palaveas
do bispo, Joanna Grey chjeclon:

—Niio seocanse em converler-me, prelado.
Dizeutiimos.

E ella proferin esta phrase com tlo singula
fricza, mas iguplmente com ldn viva luz de he-
nignidade, que o hispo Gardiner julgou que e
cordia pelo eorpo o gelo dus polos, ¢ penson goe,
trocados oz papeis, era talver ella que o con-
verberii, ¢ recuo.

Este & o momento do bella quadro do pintor
Folingshy, que esteve exposte na galeiin da aca-
demia real de Londres e que damos hoje. repiro-
duzide em gravera. Todas as fzuras d'elle so
mui expressivas e revelam heae aquelle instante:
de suprema angustia da controversia entre um
bispo, servilmente sohmisso ds ordens de Maria
Tudor, ¢ & desvenlurada Joanna Grey, vende ji
aberto, ¢ anle si, o sepulchro dos: martyres L

ERITO ABANIA.

A nuzi—Avistoteles definia a-due: vacto dos cor-
pos fransparentés considerados como faesn . Imagi-
pava elle (U 05 COFPOs ransparcnies, isto &, 04y,
o ¥idro, ele., inbam a propriedade de torpar visi-
vels os corpos (que estavam por detraz d'elles, e
para explicar adifferenca qoe bavia enire o dia
& a noite, eecorria ds ervadas sublilezas, que
carclerizam a sua eseola ¢ gue, por tanto Lem-
po servivam de base ds discussies ridiculas em
que muilos talealos consumiram a sua energia
portentosa. «(s corpos gque leem essa proprie-
dade, diz o lamoso mestre de Abexandre; sio
transparentes de dia: realnente; e de noite : po-
fencialniente. Muites philosophes que vieram de-
pois de Aristoteles fundando-se no famozo:

Nikil det quod i fe non habed

JORIAT DO DOMITTGO

defisiram a luz e as cdres qualidades dos corpos
luminosos ¢ coloridos. Era como no medico de
Molicre, gue explicava que o opie lazia dormic
porque Wessa substancla havia a virtede supo-
:-Iﬁm_

0 eriterin derpuin essas dountrinas, fundando-se
ui obscrvacdo & na experiencia. Nao foi, comtuds,
aplo Togo desde oz primeiros cnsiios, nem o jo-
deri ser, para substiluir (heorias inatacaveis as
abisucidas, que derrubira,

Pari que a verdade se conhea roquer mala
labutacdo e muito teanpo.

Descaries on Cartesins coténdia que a luz era
materia subtil espathada em loda @ parte, mesmo
i interior dos coepos. A quistagio d'este floido
pra @ frepa o 0 sen niovimento produgis a fus.
Composto de particulas csphericas, que se loca-
vam uieas as oobras, um raie leminoso consisti-
rig numa fleira d'essas particulas; dag quacs 2
primeira ocasa o corpo [uminoso, que linha a

propriedade de a impellic e a ulima nos olhos. |

0 celebire anetor do discurso sobre o methodo
dava como explicagio d'essa theoria o seguinte :
Uni pan impellid de enceniro a ues corpo resis-
tegte, transmitte instanlaneamente essa resisten-
el 4 o,

Digsearles, come se v, julzava inslanlames a
propagacio da luz. Esta instantancidade, hoje
perfeilamente provada cm contrario, fez baguear
ezan doulrina.

Maliebranche substituio aos globulos de Des-
cartes pequenos turhilhdes de materia subtil, A
sun theoria tont grande- analogia edm @ actual-
mente admittida, Foi este physico ¢ primeivo que
provou a-analogia entre as leis da luz e do som,
e talvez o primeiro. que imaginon que lodas as
parles the rOrpe Tuminose esfdo em motimento
rapide, e que esse movimente: prodoz palsaeoes
wwm mzio subfil que seacha entre o objeclo e
oz olles, de modo, diz elle; que: & luese trans-
mitte por vibracdes de pressio.

Newton tamhem pretenden explicar os pheno-
menss Juminosos por uma nova theoria. Segundo

elle os corpos luminosos projectam cm lodes os
sentides: molleculas de matetia =ubtil. O chofque |

d'eszas molleentas de encontro aos olhos produzia
a sensacio da vista:

Newton, (ue 4 mossa estampa representa ana-
lysanda a luz solar, fazendo passar um feixe lu-
miinose atraves de unigprisma de cristal, se nio

Faz-se wm fure na porty de uma janella, por
onde =e faa passar um feive de raios solares. Se
recehiermos esse feixe luminoso sobre am prisma
de: vidro on de eristali que pode hem ser um
d'esses videss faecados que adornam oz luslees,
veremos @ distancia na pirede fronleira ou sobre
am-alve de cartdo, mma zona alongada composta
de sote edres collosadas na ordem sezuimgle s ver-
melho, oo de laranja, amarello, verde, azel, anil
o vigleta. Eslas edres mio fazem lransigio rapi-
da, @ oaosua reantdo, slo @) @ sua mistora cons-
titne a luz hramea. A esta imagem das scte cd-
res cden-seoo nome de speefro solar, que ¢ o re-
sultado da analyse da luz, Agora se quizermes
fazer o svothese podemos reuni estes sele raios
por nieio de uma lente convergenle e as sele ci-
ves formardao wm ponto luminesn brance. Se pin-
tarmos sobre uma roda de cartio estas cdres e,
atravessande o centro por um alfincte lhe dermos
um rapido movimento de rolagio, veremos a roda
como se eslivesse pintada de branco,

Estas experiencias provam gue @ luz do sol ¢
composta de sele coros on Taios.

A cdr dos objectos € o resultado do modo co-
me elles nos refleclem a lug, Os que reilectem
somente of raios vermeihos, sdo vermelhos; os
que somente veflcctem os verdes, sao verdes, ete,
Os objectos perfeitamente polides pio leem cdr,
porgue. reflecten todes ¢s raios cem egual inlen-
sidade, ¢ & isto gue =2 di nos hons espelhos.

Joio ne Mexpongs,

0 chasTeLno e Sempoavis Ex Yaw.— A sueste
d¢ Erzerum, nas fvonteicas da Persia, —cidade
que s Lornon uik pouce n-etq-.hrc, o, nceasian da
ultima guerra da Bussia com a Turquia, — esten-
desse nm orande lago sobre as margens do gual
op prconiAm THinds que remontam o mais alla
antiguidade.

Fntre estes vesios de um longique  passndo,
notasse principalmente o castello de Semiramis,

situade & dois kilometros do lago, ndo longe da

cidade de Yan.

Cireunidany esta cidade ruinas, muralbas eyela-
ficas qué parecem remontar d cpocha ém que vi-
via a grande rainha do Oriente.

Veem-se n'estas murelhas numerosas inscri-
pedes em caracleres uniformes @ estranhos hie-

rogliphos. As cslatuas que se encontram n'eslas

foi notavel pela sua theoria chamada das emana- |

£oeb, envigquecci- a seiencia com a0 importantes
descobertas que a sua gloria ¢ immareescivel.
Comtudo, forea & dizel-o, a prepomlerancia gue
o sen nome aurcalade excreen sobie os espiritos

foi nefasta ass progressos da seicncia o foi de-

pois dos seus discipules: reconhecerem a TS
tencia da thesria das emanacdes para explicar to-

dog o5 phenomenos luminosos, gque & abandona- |

| ram pela theoria das ondelasies,

Fai Huyvzhens o preclaro Nundador d'esta ma-
weird de explicar & luz, Como Mallebranche ad-
mitte um uido espathado no universo — elher —
fuide tenuiz=ima que passa atraver dos poros dos
corpos e cujas vibraghes transmillem a sensacio
da vista, isto &, da loz. Inaging que esse movi-
moento vilicatorio se propaga em ondas esphericas.

extrema perfeicdio & por isso @ heje nniversal-
mente admittida.

A experiencia que a gravara representa & faeil |

| de realisar-se.

riipas teem lodas wm cunho- egypein.

Chamam-se hieroaliphos certos signags. com
que antigamente; anles da prodigiosa invendio
do alphabeto, s representavam ndo as syllabas
¢ as palavras, mas as ideias. Os caracleres oon-
cilormes sao caracieres de antiqnissimas linguas,
principalmente da lingua dos persas, dos midos,
dos assyvrios, que se viem em certas colwmuns
gue ainda exiztem da antiguidade. Sobre a deci-
Mraciio d'estes caraeteres lorna-se maito celebra
mr. Oppert, um dos sabios que fizeram parte do
nltimo: congresso-antliropelogice que se reunis em
Lishoa.

0 castello de Semiramis estid situado a0 norte
da cidade sobre um rochedo escarpado de pedea
rija. Exieriormente, o rochedo ¢ inncessivel, mas
no interior tem uwma escada por onde se chega

Al an cune.
Fresnel e outros scabios deram a esta theoria a |

N'esle epopme rochedo escavaram-se muilos
depositos ¢ galerias sublertancas, nas guaes se
conservam provisoes para os defensorcs da eida-
della. 0s turcos conscrvam ali nma guarnigio.

*



U Gi6ANTE VEGETAL NA CALIFDRNIN. — A ar-
VOre. Tﬂll'l'lliﬂ'l'lml:lﬂ I n0SE0 STAavira &oumoaSe-
quoys gigaiteas especic de Taxodium que so se
encontra em algumas partes da California. A es:
pecie a que esta pertence forneee nma madeie

muito estimada, de cor vermellia, ¢ que i era |

muite aproveitada ainda antes de se fee conhe-
cimeato d'estes gigantes do reinn vegelal,

Foi om indio quem primeiro informou os na-
turaliztas da existencia e arvores da allura de
tresentns. pes ¢ setenta de circamierencia, Cha-
mava-ee esle indio Sequove, e foi em signal de
reconheeimento que oz sabios deram o e nome
ds-maiores arvores da Lerra,

Na provincia de Mariposa encontraram-se umas
com arvores d'estas, cujn altura varfaca de 910 a
110 metros e todas na forca do desenvolvimento,
Outras estavam por Lerra, derrahadas pela accio
de Lempo ou pefa furia da tempestade.

Uma d'estaz eta dea o pelos vesligios que

dentro d'ella se observavam, conhecin-se que ti-

nha gervido de residencia aos indios.

Contando ns circulos enngentricos gue apre-
senla este velerano das florestas californianas, os
naturglistas entenderam que doviam dar-lhe tres
il annos «de edade.

0 governo de Estade da Califormia tomon es-
Lag arvores soh @ sua proteceds, e restan ainds
[HTHER)

Em ootras: partes do omundo citam-s¢ egnal-
mente arvores de oma allura e-de uma. grossura
extraordinarin. Na Afeica; por exemplo, ba o
Embandeire (Adansonia digitada’.

Parit se fazer idéa do tamanho destas arvores,
baste dizer-ze que em 1856, um nosso compa-
trivta vin em Mocambigue um Imbondeiro, em
cij tromeo deo havia ume deposito de agua que
beberam 315 pessoas!

N ¢y porém, o California s6 notavel pelas suas
arvares gizanieseas, ¢ mais ainda pele sen ouro,

Be nma estalisticn de 1849 a 1878 vi-se que
a-Californiatem exportaido 12200000000 3000
riis em onrp!,

A& vista destes mummeros quasi se esfuecen as
arvores:

L

Cotsas po Japio.— 1 o Japio um dos paizes
mus exteasedinarios do mundo, nio por cavsa da
differenca que existe entre elle e os paizes da
Eurapa, mas tanihem por_ cansa das simillancas.
Par excriplo, o Japio acha-se ali estahelecido o
syslenia foudal simithante ao da Europa i idade
nigdia,

Parcee: que o Japai foi prrwm]{:l por chins, mis-
tyridos som povos e outras racns, se liem que
‘2 lingoa japonera Gica grande dilfecenca da line
s Clineza Hﬂ--li_tﬁ[{t'ﬁiinilliau{_‘.u entre as inski-
tuigoes dos dois imgerios, que nao s pode dei-

“xar e reconhecer que fveran erizen commun;

Asshin conm 05 Beus visinhes da Chimma, o3 jo-
ponczis sh0 muito industriosos ¢ an mesmo Lem-
po de wma grande sobiriedade. Teem excontada
no paiz grandes lraballios de wtilidade priblica,

que nos devem assombrar, As csivadas do Japio |

50, s mais bellxs da s, disse wm vidjante
celelire, ¢ posswent canaes maznilicos, que ainda
assiny niie podem: seecomparados com o grande
cannl de Cantiao:

Eitretanto, os japonczes parlicipam tambem de: |

certos dolitos dos chins, entre outros o EXejHisi-
tice de nas bellas artes, e fambei na industria,
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procurarem sempre o singnlar, o phantastico, o
extraordinario, sem se predcenparem com as exi-
gencias do bom gosto e da commodidade. E por
este motivo gue se acha proximo de Twacuni a
ponte curiosa de que damos hoje a cstampa, pon-
te que mEo tem egual em qualquer outro paiz.
Se nig sosbessemos qui ¢ uma ponte do Japdo,
[wdcrtamua julzar que era ponte do inferno.

E umi serie de corcovas que @ precizo apbie
& descer em perigo de quebrar as costellas. Pars
um espectador que ndo temde aatravessar, nada
miis divertido do que ver o'um dia de mercado,
centenares de individues. sezmidos. de hurros, de
poreos € de outras alimarias subirem o descerem
e darem 0 seu trambulhdo em meis de infernal
concerlo de gritos, de vociferzoies, de zurros, de
grunhidos.

Homens, eriancas, burros, porcos, volatels, to-
dos protestam eonlri o incommodo d'esta ponte
na linguagen que Nosso Senhor Ihes dew para se
explicarem.

Para sermos juslos com os japonezes devemos
acrescentar que esty parte & fd omo antiznidade
e ha de proximamente sor demolida, se o sao foi
ja-a eslas horas,

Substitue-a. uma ponte de ferro, constenida
n'uma oflicing inzleza da Avstralia.

Ao contrarin do sei parente, a China, que ain:
da recusy enlrar de vez na-senda do progresso,
o Bapde i se aecha muito influenciado pela cor-
rente da civilisagho covopes.

ie

Dizem o que se prezam de ver lange no fii- |

Lure das. nacdes que o Japio aanuflars a China.

Ao verilade ¢ que na lingua ji os japonezes vie
muilo além dos ching, segundo asseveram os so-
nhores lingwiztas. A lingua ehineza & uma lingua

rudimentar, monosylabicd, emquanto que o japo- |
nez ¢ um idioma agelatineute, isto ¢, exprinie
ideas de-relacdio, o que wio sweeede com a lin- |

gua do Celesie Imperio.
It

A NAU CATHERINETA

[{-*.am:'nundg do pap. 13
De novo teve Jorze de Albuguergae de desen-

volver loda a sua cnergia para os dissoadic de

tio culpada intento, mas elle mosmo sentia fue
principiava a desfallecer-lhe o dnimo, priveipal-
mente depois de terem passade no dia 29 de
setembro 4 vista de om navie gue ndo foz caso
dos stus sigmacs; mas de subito, 8 2 de outu-

hir, desfhzendo=se an meiosdia wia nebrina in- [
tensa que deside pela manha envolvin os horison- |

tes, acharam=e @ vista do terra. B impossivel
descrever-se o jubilo dos navezantes, ainda uan-
do primeiro suppozerant que era & Galliza, mas
essa alegria Iocou as raias da loveura quando,
attentando melbier, reconheceram a serra de Gin-
Lral.

A dowdice do sen contentaments in-os prejudi- |

cando tanto como & desanimacio que primeiro os
prosirara. Queripm i deitar-se a0 mar cm jam-
gadas, e Jorge de Albuguerque teve immenso
traballio para Ihes Fazer vir que seiam despedas
car wiaquellas ribas fragosas e aleantiladas. A
man porem . ackava-se n'um tal estado, que seria
inasi impossivel evitar que ella mesmo désse i
costa. Os teipalantes de nm: bareo que passe
junto delles tiveram a erucldade de lhes res-
pondes gue dhes valesse Jesus: Christo, por quie

| elles nig podiam demorar-se. Fol mais compassi-
| ¥o o arracs de um barco pequeno que ia para

Athouguia, que os receben a bordo, den reboque
a nau, levando-a até Casenes.

Estavam findas as amargoras d'aguelles infeli-
BOE, (UE erim apenas vinte ¢ tantos quande des-
embarcaram, mas s scus roslos macilentos, a
sud apparencia espeetral, bem denunciavam os
horrarasos padecimentos gee linham supportado.
Cawson grande impressdo em Lishoa a historia
d'estes successos; o-cardeal-infante 1) Henrique,
entiio Fegente, Enl‘m-m_uu-se Eelles com maito in-
leresse, o pove semiia com euriosidade os nau-
fragos nas ruas, a musa popular, inspirando-se
n'esse desastre, e ornandoce-eom o sahide cnleite
do maravilhoso, perpetiou-o na tradican, por que
¢ elle incontestavelmente o que serve de hase ao
romance da Naw Calheriiieta.

Fai Garrett o primeivo que descobrio a relacio
entre a lenda e a historia verdadeira, regeitou o

Theophilo Braga a opinido de Garrett, & ps
ereven p'um dos seus liveos as segointes phra-

Sps

s lenda da nan Catherineta nio tem uma de-

| " = - . ¥ "
terminada orizem historica ; ¢ a generalidade te-

trick de todes os nanfragivs, A nau Catherinera
ndo lem wma certa origem historica, como suppde
Garretl; ¢ wm germen de uma odysséa, onde a
mtltiplicidade das scenas de naulragio esta reda-

zida 4 genevaliade mais tetricas»

Nos vamos provarao sv. Theophilo Braza que
s illude complelissimamente,

Transcrevemos primeire a lends, e servimo-
nos da propria versio do sr. Theaphilo -

Ora da man Callierineta
el vos quero contar

Sele annos ¢ mais um dia
Andan nas aguas do mar.
Nao taba I& que comer

Nem mais (que para manjar,
Deitaram solas de molfio
Pard o domingo jantar.

A sola era tho dugs,

Niio apotleram tragar.
Deitam sorles 4 venlura,
P'ra ver quiem s¢ hade matar,
Loza foi cair o sorle

Mo capitdo general;

~— Babe, solie, -nrarcnjinho
Aguétle lope real.

Vit se vids terras de lespanha
Ou praine de Portugal.

— Naw vejo terens de Nespanha,
Nem pratazs de Portugal

Vejo sele espadas nuas
Todas para te matar.
—Aeima, acima Eageinn
Aquelle Lope real.

Y& zeouds terras de Hospanba,
Ou praing de Portecal,

— Alvigaras, mei capitio
Men capildo genceal

Ji vejo terras de Hespanha

E praias de Poriugal.
Tambem vejotres meninas
Debaixo de um laranjal

Uma sentada 2 cozer,

Ouitrs mavroca a fiar,

A mais formosa de todas

Esta mo mgio a chorar.
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—Dou-le o men eavalle branco —Mas ou el néo son quem sou,
Cue nunca houve outro izual. [ Ou el-rei (a ha de dar.
—uardae vosso cavallo
herineta a
spois de terem

NEWTON ANALYSANDO A LUZ

Oue slon 8 eriar | ras te heide ou dar?

—Dar-te-hei tanto dinheirg Eu quero a nan Catherinela ] para. confirmar a4 opinido de Gar-

Que o nio possas contar, Para n'ella ng eclivamente, que se v quasi sempre na
quers v dinheiro —A nau Catherineta, amig iistoria dos naufragio navio que dd 4 co

Que vos coston a_ganhar, | E d'el-rei de Portuzal.

¢no alle mar; s naufy




escapando-se n'uma lancha, ou
nluma jangada, ou vagueando
por plagas inliospitas e passan-
do entio a fome e as oulras
angustins d'essa miseranda tra-
gedia. Mas o que é de certo ra-
rissimo & que um navis, depois
de fer sido quasi complelamen-
te desmaniellado, ndo lepdo ji
nem  mantimentos, mem o agua,
chogne, apesar d'isso, com a
tripnlacio meribunda, ao porio
A que se desting. Foi este ciso
rarissimo o que succeden d nauw
de- Jorge de Albuquerque, ¢ &
tambem: o ¢aso da nan Catheri-
nita da lenda do povo.

A viagem de Jorze de Albu-
querque foi demoradizsima, gas-
tou perto. de quatro. mezes de
Pernambireo a Lishoa, chegon
avir perlo da Terra Nova, li-
camdo sem velas, nem mastros,
nem convez, vein quasi a re-
mos.- Esta demorz complicada
pela phantasia. popular traduz-
e mos sele annos e um dia de
viagem da pau Catherineta.

& fome & bordo & um o epi-
soitio valzar n'estes tristes dra-
mes'do vida maritima, o idéa
de anthropophagia tambem nédo
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¢ demaziadamente rara, mas
emfim todos esses incidentes
s¢ deram po o navie de Jorge
de Albuguerque ¢ todes véem
commemorados na lenda do
povo. As brizaz a bordo, a
tonspilmf_:ﬁa conlra o conunan-
dante ou marinheiros famintos
¢ desesperados, [3 estio expres-
e0s na lenda:

Vejo sete cspadas nuas
Todas para te matar.

E raro tambem que a hordo
de um navie, pormais desman-
tellado que ficasse, ndoe lenhia
o pifolo meigs scientificos de
saber onde esti. Nio havia
csses melos mo navie de Jorge
de Albuguerque, porqui os fran-
eezes lhe tinham roubade o as-
trolabio e a bussola. (b eapilio
da-nan Catherineta tambem nio
sabia onde estava. O zazeiro. da
nan legendaria descobrio de sn-
bito praias de Portugal, lof o gque
suceeden aos companhieiros de
Jorge de Albugnerque.

O gazeiro a0 demonio ;4
idéa de que o diabe gueria
aproveilar & siluacdo desespe-
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rada em que estavam para se apoderar das suas
almas tambem saltoon os tripulantes da nay ver-
dadeira. L o diz wmn d'elles, Bento Teixeira Pin-

10, auctor da Relaedo publicada na Historin tra- |

gico-maritima, 1i atiibue a idéa de anthropo-
phagia da mulher de Satanaz ¢ a de affundaren
a mau na mesma viagem. Quande narra que Jorge
de Albuguerque os dissuadio, continua do-segiin-
le modo :

wAssim Gearam livees do diabelico lago que o

inimigo lhes tinha armado, o qual era o mais pe- |

rigoso passo em que o viram. Nesle se per-
diam corpos o almas por qUErcrem tomar a mor-
te com suas mios, desesperando da misericordia
de Nosso Senhor...u

al) zazeive que sobe ae mande do capitdo,
diz o sr. Theophilo, sehre guem eibin & sorte
para ser devorado, e gue premelle o grau de ca-
valleiro, sua filha e sew navie, se Ihe avistar
terra de Portugal, ¢ uma das mil personificactes
do diaho. Elle produz a cerracho que csconde a
praig.s !

ALé esta ecrragiio que caconde-a praia exisle
tambem na viagem de Jorge de Adbuguenque. Li

diz Bento Teixeira Pintoz « Yicam a praia a horas |

de meig-dia, acabando de se deslizer um grande
nevoeiro e nebring que se lizera pela manki. s

Vendo-se esta infinidade de pantos de eontas
clo entre:a historia ¢ a lenda, & assercao doose
Theophilo Braza so se explica plansivelmente;
suppondo-se gue o st Theophile nio leve: tempo
de Wer o relscdo da vipgem de Jorge deo Albn-
queriue.

PINGEIRD CHAGAS.

Vo Cunelogeive ¢ romerosiio Gerol poifepee Lo, pog,
194, Niio nos responsabilisgmes. pela consbmecdo giomamati-
cal dos. periodas que cilamoz.

HISTORIA DE BOSZA SANDOR

Por um des vastos plates convisinhos da cida-
de de Szegeding na Hungria, divagava, por un
formosa poile de verdo de anno de 1848, um
Tiomem ainda moeo, enjo roste demmeiava intel-
lizéncia ¢ energia, ¢ todo o exterior uma perfei-

JORINATL DO DOLMITTGO

— Faze por seres um homem de hem, fithoe...
ndo dueiras parceer-fe com fen pac... Para 0.40-
no, Tusca, metle-o na escola; @ necessario gue
s¢ instrua e eduqoe nos bhous principios.

—A=sim lenciono fazel-o, ainda que tenha de
saslar até ao ultimo forin.

uome, que ignore sempre gque & fitho. de Rosza
Sander, o handide. '

— Perganta a0 papd quando o lornaremos 4
vor,—disse a muller.

— Nio sei, filho; eu nunca posso conlar com
o din de amanhi. Hoje eston aqui, dmanhd es-
tarei a 20 leguas, depois de dmanhd debaixo da
terra; talvez.

—Nao digas al; olba; o pequenino esld com
oz olhos: rasos de agus,

E, todavia, & a verdade, men querido Glhol O
bandido nio tem ninguem a quem possa dirigir
as suas Oragics; para que @ sux exislencia séja
protegida.

—Mas (uoniie ¢s um assassing, Sandor; as
fyas mios” jamais e maneharam no sangue do
ten semelhantie!

— Niio tentes atlenuar o3 meus actos de reliel-

| lido contra as leis, minha pobre amiga; cedo me

ta distinceio, Chegando funte de um dos nume- |

roz0s macicos de arvoredo gue separavam a mon-
tanha da planicie, parou dizendo:

— It anqui que_cle deve estar!

0 homem em questao cra Acthur Goergey, que
a0 lempo s¢ empenbava, - com varios amigos. ¢m
insuegir a Hupgria contra & dominacio austriaca,

Como um homem que lem ndicagtes cortas
penetroun no hosque com passo firme. Chezando
A wing -clareira paron a ceoular, ¢ 0 sew osio
exprimin wma viva silisfaclo ouvindo uma voz
de bomem qie se conlindia a espacos com a en-
tonacao lameniosa de outra voz de mulher e eom
a alzaravia de o ereanca.

0 Bomem tormava-se nolavel pola magreza do
rosto, pelo farto bignde e pelos longos cabellos
negros que e deseiam até aos hombres; a ener-
gia- caracterisava-lhe-a physionomia ¢ a0 mesmo

lempo os movimentos do corpo, de uma estatura:

elevada.
— Sabes rezdy as b oraches, men filho?—

pergunton o homem seolando a creanga hos joe- |

Ihos,
— Certamente, résponden a mulher, reza lo-
das as manhads ¢ todas as noites.

tarda A forca o o5 corvos reclumardo 0 men
corpo

A-mulher comegon novamente a SUElif_-'iﬂl' £
creanca tambenr. O bandido, commovide a-seu
pesar, eomsolon-as eomo péde, e disse-lhes:

— Retirem=se, meus filhos; ¢ nio se aMijam
assim. Ndo digam a ningoem que e vicim, ¢
que aguelle cuja hengiio en ndo ouse implorar
para mim, vo3 abencoe-a ambos,

A mollier ¢ a creanca alfastaram=ze; o handi-
do desprenden um cavallo que paslava a alguns
passos, ¢, pondn o péono estibo, esculod en
quanto pdde-a voz infantil de seu filho,

I

Subits, wentindo poisar sobre a sna umd nKo
robusta, o bandido estremecen ¢ vollow-se: Ao
lado do eavalle ecstava um desconhecido: era
Goerzey.

— Mada receies, Rosza Sandor; nao procures as
{uag pistolas. Seria o men sangne o primeive que
derramavas ha dezeseis annos.

— Conheees-nie cnldod

—Conhego-te pelo que setem confade de i,
conheco-te como um landido, ¢oja cabeca fol
posla a preco; mas sei lambem que ens ma mi-
fher o quem amas ¢ um Alho que esiromeces; seil
que parh o8 véres, arriscks por veres a vida
vindo aqui onde poderias ser facilmente trahido,

— Vejamos, que me gueres? Alistares-ie no

| nio tem querido allender-me; declararam-me

proscripto para sempre ¢ desfavorecido de todas
as leis. Que me queres tu, pois? Alraicodr-me
talvez ? Retira-te, mizeravel. Lembra-te que até
bioje; comp tn mesmo o disseste, ainda ndo der-

| ramei wma gola de sangue.
— Leva-o, o gquande elle crescér, nio lbe di- |
gas nunca quem foi seun pae; occnlla-the o mew

— Derramal-o-has d'ora avante, e resgatards
d'essa firma os les crimies, Tu és Magyare, San-
dor, a hid terrd acceits o qoe o fei recoson. O
ten piiz tem inimigos: vae lavar no sangue d'el-
les: & nodea do ten nome.

—Nao me tentes! disse o bandido tristemente.
Allse me fosse dado morrer dignamenie n'um
eampo de batatha. . .

—F s¢ em vez da morte, fosse a gloria que
te esperasse? Se a0 voltares aqui os honens que
hoje o perseguent de foresta em floresta, cor-
ressem a0 ten. cnconlro com eordas e loure no
mein de alegres acclamacies? E se em ver de
te chamarcty o bandido, te chamassem o leroe,
o patriota !

— Calla=te! Nao me lizongeies com vis illu-
sies. En son pac... AhD se Lo fallasses verda-
de! En podia ainda fazer muilo; pedia alislar
sl as minlas bandeiras om esquadrio de tre-
zenlos homens: que muilas vezes tem encarads
morte de frente s homens endurecidos nas fadi-
zas; habitnades a0 Do do inverne e ds calmas
do eslio; hemens gue podem estar tres dias n'uma
sella sem sc apeiaren.

— Irei intercederpor: 1.

—F que te souen? Quem és ta? Que inle-
regse Le miove cinomey favor?

— Newhum, B podes fiear cerle que nio lere
wm mionento de deseango emguanto: e nido Lrou-
xer o ten perdio.

— Destroe o barreira que me ndo permitte o

| atizarsme i refvega, o en te asseguro que be ha

de ser diflicil contar o nimero:de inimigos que
cahirio aos mens golpes.

~JFurg que te lei de trozer o len perddo. ..
Tiro-t'o pelo que ha de wiais sagrado, dentro de
quinze dias lel-o-has. Onde nos havemos de. en-

| vontrar?

—Nie? Em parte nenhuma. Enowao me fio
die ninguem. .. Mas se s sincero, vae a Téle-
gyhaz; [ na laberma cntra e senbi-se o am
eanlo ledas a8 manhas um vellio mendigo que s0
tem wina miaos . . reconhecel-o-has facilmente por
st signal. Mostra-lhe esta pistola e deiva que
elle Lo guie, Nio le escandalizes com estas pre-
cangies, (jue sio Necessariag, Lembra-ie que sou
persegmdo coms wma besta-fera.. .. B dzora,
adens, O ten caminho lica @ diveita. 0 men & o
oppasto.

Diisse, & cuvaliando rapidaments desapparecen

a galope pela sincosy vereda que atravessava o

men bando?... Nesse caso; aceeditz-me, fazias |
mefhor em peger Westa pistola g melteres: wma. |

hala nos micles.

— Rosza Bandor, replicon o outro com sereni-
dade, faze o que en te disser, e o nome de ban-
dido niin mais serd associade ao len,

— Eslds loweo? Acaso nfio tenho eo feils quan-
w pedia fazer? Nio me divigi a uns e outros?
Nio dizse: Oue me perdocm sémente o passado,
¢ e mais ooviedo fallar de noves crimes; o
vigjante nada mais lerd o receiar; 05 gados po-
derao pasecr el sCaurAnEd nas cercanias de Sie-
gedin; ndo ha reparacio @ que en me nio pres-
te para com as leis de Deds e do men paiz. Mas

nmacicn.
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Passdos guinze dias entrava Goergey na la-
berna de Télegyhaz.

A um. canto, metlido no escuro, csfava senla-
do o veliw mendigo maneta, hebeado uma medi-
da de vinho.

O conspirador hungaro mostrou-lhie a pistola,
O velhn levantou-se, despejon a caneca de um
trago, pagou ¢ sain da taberna, sem proferic uma
palavra.

Ao fim da aldeia, Goergey ¢ o mendigo para-
ram junto de miseravel choea. O mendigo entron
dentro e, vollande em breve com deis magnificos



cavallos de sella, fez signal ao companheire para
que montasse wm, em quanto elle montava o ou-
o com o agilidade de um rapaz, e como se li-
vesse o use de ambas as mios,

Apoz uma longa marcha atraves de uma vasta
fande vieam por enlre o escero da noite om cla-
rio avermeihado. Era uma fogueiva; 4 roda d'ella
estavam senlados tres Domens.

O manela assohieu de wm modeo pacticular, e
um dos tees destacou=se do grapo e veiu 4o en-
contro de Goergey.

Eva Rosza Sandor, o chefe dos bandidos.

—Que me trazes 7 — pergunton-lhe elle.

— 0 teu perdio, - responden o inlerrogado
apeiands do cavallo, coberto de espuma.

E, dandg-lhe um pergaminho dobeadoe ém qua-
10, ajunton ;

— L& e regosijale.

O bandide velton-se para ¢ lado da fogueira;
e, desdobrando com mio tremula o pergaminbo,
comecon @ el Quasi em sexuida deslizaram-
Ihe pelas faces duas grossas lagrimas, curvou len-
taments os joelles, ¢, ergnends go céo os olbos
humiridas @

— Meu Trens! exclamon elle com a voz entres
cortada pelos zolucos, — obrigado, obrigado por
leres permittide que cu ainda possa ser wm he-
mem' digno d'este nonie,

E voltando-se para oz dois companheiros:

— A cavallo ! exclimot, vamos reanir o bando.

Ds dois honens  montaram . cavallo, e Ligm
depressa. echoou de lodos os lidos o mesmo 1550
bie. Bste siznal reuniv, omo (uinze minatos, &
volta da fogueira, cenlp ¢ oitenta cavalleivos hem
momtados e armados.

— Aniiros, disse-lhes Rosza Sandor, o que nos
Tia tanto lempo desejavamos acuba de realisar-se.
Jiniio somoz ladrdes nem’ bandidos. . . ‘o 00880
piiz perdog-nos. Eenos permittido expiar os nos-
sos opimes por uma morle honresa. Ha algom de
cubre vés que wio searrependa da sua vida pas-
sada e nan seoregostes depoder terminal-a- no
caminhior da gloria?

— Nenhom ! vesponderam

— Querem seguir-me o8

— Qucremus !

—durem.

£ juraments foi hreve:

— Juramos alegremente decramar o nosso san-
cue pela liberdade da patria.

lodos & wna:
campos de hatalha?

Iy

Eis potiee mais o menps como 0 auclor de
urna historia da revoluedo hungara, refere de que
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pena, ¢ cm 1868 obteve o sen indullo por intel-

ro. Sandor fez parte da policia durante alzum |

lempo, mas provou-se que conlinuava a dirigie o
seu bando, Uma diligencia habilmente combinada
fez com que este cahisse em poder da justica, O
numere de zeus membros era tal que 50 a ibs-
cripeio dog nomes duron um dia.

Este processo sem precedentes: levou gualro
annos a instaurar, havendo enlre os réoz indivi-
duoz altamente graduados.

Quem vio Resza Sandor, Gieon surprehendido
de encontear um personagem de pequena catalu-
ra, de umd constitui¢ho Appareniemente pouco

| robusta ¢ eujo roslo apresenla uma expressio de

bondade, Com as suas qualidades, com outia edu-
cacio o
de eerto subido aes mais allos destings. BEm todo
o caso, foi um bandido celebre, e a0 mesmo Lem-
poum hieroe da revolugio ¢ um grande guer-
reiro.

ELIE BERTHET

0 CRIME DOE RIVECOURT
{TEADUCCRO DE CURNA E 8A)

i

(Coatisnade de pag. 16

Ninguem pode dizer come esta conlends fer-
minaria, mas repentinamente appareceit unk novo
hando no theatro da Tucta,

— Em pomie da lei deponbiam todos a5 ar-
mias .. Quem ndo ohedecer serd immedislamente
preso.

Foi a ordem que sc duviu.

& luz de wma lanterna que um dos recemche-

| zados Arazia, viram-se fres gendarmes de uma
| brigada bisontia,  alzuns guardas Norestads ¢ fi-

modo Rosza Sandor, o bandido, foi compellido a |

tomar parle na gierra que a Hungria soprelien-
dew e 18E8 para eonguistar a sua independen-
cia; —guerra e queelle teve nm notavel papel
o quefex por momentos-brithae o sen nome a0
lado do dos gencraes Bem, Klapka, Dembinsky,
Goergey, ole. O ex-handido devia néo ohstante
vollar & sua anliza profissio, e, como e sabido,

foi julgado ¢ condemnada a prisdo perpetua por |

wma serie espantosa de erimis.

fosza Sundor naseen em Szegedin a 16 de ju-
Iho e 1813, Fithe de um guarda de cavailos que
lerminon os sens dins 0um Gareere, comecol a
parreipn de salteador aos 18 aumos., Em 1549,
depuis da famosa eapitolacio de Vilagos, tornou-
se 4 fazer handido. Preso em TRE7, foi condem-
pado @ morke, mas o imperador commutou=lhe a

nalmente o maire de Bveeonel, acompanhado do
juiz de paz.

Facilmeate se explica @ sua presenca.

0 ‘maire ¢ o joiz de paz, depois das costuma-
das formalidades, tinham Geado na wadrie, para
ordenzrem s medidas convenicales om case fio
grave ¢ baviam rewpido em torno deosiotoda a
forea disponivel.

n'ouiro meio social este Bomem feria I
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—Gompril-g-ba, senhores. Se se levanta algu-
ma accusacio contea qualquer, seja quem Fir,
css individug deverd immediatamente résponder
pelos sens aclos.

—For mim, nide quera outra coisa, disse Les-
cot, abrindo a porta ¢ apparceendo de eabeca
dezeoherta o todo alagado emosuor. Se sow um
scelerado. que me prendam; mas quando quaes-
quer patifes veem assim de nmle ataear-me. a
Casl. .

— s auetores desla eriminosa lenlaliva serio
perseznides, reforquin o magistrade eom severi-
dade.

Nio fui oy, senhor juiz, disse com voz ado-
cicada um dos que ha poueo se mosiravam mais
encarnicados; i deilar-me quando ouvi. . .

—FEnu tamhem nmio fui, acedio ontro.

—Nem eu! suspirow o pobre José Leroud, ta-
pando com o lenco o nariz que estava do Lama-
nhio de nma batata.

—Esla bom; nés descobriremos os desordei-
ros. .. Mas ha eoiza mais urgente. .. Lescol, a
vor publica aceusa-o. I indispensavel que o sob-
metta desde ja a um intereogatorio.

—Xo sen dispdr. senhor juiz; ealvé em nossa
casa, ¢ responderel a tudo quanto squizer pergun-
tar=mn, porgue nada receio.

— Yeremos,., Yenha tambem, Hermano, accres-
centon o juiz friamente. Havemos de ter algumas
perguntas que the fazer,

—ame quizer, vollou Hermano com indiffe-
reng passands’ o machade para um dos que es-
Laviin mais proximos.

0 juiz de paz e o maire enbrasm ni casa, s¢-
gidos de Leseot, de Herimano ¢ até de Ledo Gi-

| ravd, iue conhecia o maire ¢ desejava immenso
| ver eniqgng aquitle dava.

3 : |
Em quanto s esforgavam por advinhar quem

serig 0 desconhecido auelor do exime, attrahiu-
lhes o attencdo o ruido da batalha em roda da
easa de Lescot e acudiram a fm de restabelecer
a ordem.

Bntretanto, o juiz de paz que acabava de fazer
a cilagho, ndo teve necessidade de a repelir.

Wermano, o mais exallado entre 03 azgresso-
res, apressara-se a esconder oamachado alraz das

Muitos outros aldedns havia ali que desejassem
tambem enlrat mas odo os deixaram. Ficou de
sentinella 4 porta um gendarme, ontro an peé da
janelia, ¢ o commandante da forea acompanhoi
o5 magistrados, para em case de necessidade pres-
ar apxilio as suas deeisics,

0 interior da case nie padecera muito, porique
o5 habitantes de Rivecourl, alifs pouco desiros,
so atiravam com chumbo.

A mulber do goarda, toda lavada em lagrimas
& a quem @ presencs des gendarmes: ainds ndo
consecnivg de todo Uranguilisar, foi logo accender
muilas velas e deiton um- feive de lenha na la-
rira.

[} juiz £ 0 Mmaire Senbiram=sea umn mesd: park

| redigivem o auto, & em segnidi deram comesn a0

coslas, emquante que. Ledo Girard metlia soec-

gadamente a3 mios nas algibeimas,

Ouanto - aes  aliradores nae paderiamos dizer
onde tinham oceullo a3 armas, mas viram-ios
ApPProNiMAren-se uns dos oulros com dres inng-
cenles, @ -como selivessem acabado de ali che-
gar, altrakidos pela coriosidade,

Niao obstante, muitos: d'elles, & Hermano era
A esse numers; continuayim cony o MEsmo gxas-
pero contra o guards.

-— Senhor juiz, aeudin Hermano com vehe-
menci; tedos @ umd cd DA LeEFA AcCuSAm. eese
patife. de Lescot de ter assassinado o men so-
groks ..
Foi elle; temos a certeza d'isso, ndo pode fer
silo sendo elle... B visto gque 4 justica quer
cumprir o sew dever. . .

intereozmitorio de Lescal

(0 guarda descrevel novamentn as suas reli=
cies com 0 defunto: Martinho. Apesar de se es-
primir com appirente sineeridade, Hetmano in-
terrompen mailas vezes violentmenle @ csteve 4
ponto de se lancar a elle. @ juiz e o comman-
dante da forga liverain de empregar 4 sua ancio-
vidade para obrigarem o inpetuoso laneeiro a ca-

| lar-se e conter-se nos linites da moderagio,

Depois de Lescol ter satisfeilo o todos 05 pon-
tas do interrogatorie, o juiz perguntou-ihe de re-
pente: "

— Opde estava o senbor honlem ds seis horas?

- Palayea que niio sei [ muito bem, respon-
den Lescot muito distralide.

Hermang conhecia:a importancia d'esta pergun-
ta o disse com alegria malevola:

—Ah!:ah! wio pode explicar onde se achava
i hora do erime !
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—E comio ¢ que voot, Hermano, soube que o

crimie Foi commebtido 43 seis horas?

— Yatha-me Deus ! owvi-o ha pouco dizer em |

casa do tio Huberto ao Bridou, como Lescob tam-
e poude guvir.

—E verdade, disse Lescot, @ agora me vac
voltande & memeria, senhor juiz... E aqui esti o
senhor Estephano que sabe tio bem como en onde
i estava hontem & noile ds seiz horas.

—— Ten. razdo, dendin o maire. O guarda Les-
cot apresenton-se-em minba casa, honlem ds einen
horas, pari me ealregar wma parle: que passdrs
eontra um cacador furtive, e como en me achava
ausente, leve de esperar miito Een s par i, .,

Passo aflivmar que eram mais de scte liorss quan- |
|

do elle me deixon.

Esta eoarctada de acsencia, conformada pela
propria auctoridade municipal, destruin comple-
tamenle -a accusachio formulada conira Leseot; o
Jniz depois de conversar em voz baixa com o mai-
re declarou que ndo havia fundamento para por-
seziir & zuarda,

JORITAT, DO DOMINNGO

Observou tambeém que nié posswia rienhuma I
arma de fogo, ¢ fivalmente, quando chegon d per- |
zunta capital : wonde ¢ que cstava na vespera 4 |

noite ds seis horase responden com seguranca.

— Em casa do Huberto, como ella e sua filha |

Thereza tinham, havia pouco, declarads em pre-
sengh de mais de trinta pessons.
—F fs50 ¢ vigorosamente verdade 2

— Nao me parecem lortes estes lungeionarios
campesings ; se en eslivesse em logar delles,
havia de por forea deitar a mio a0 assassing do
guarda. .. Ora, esperal porque nfo bei de eu
abrir por minla- conta, um peguens inguerito a
cste respeito ? Ahi cstd uma distraccis: em e

| en ndo tinha pensado, e que seria hem interes-

— Repito, todos qoe estavam no serdo omvi- |

rait... E olhem, este senhor parisicnze pode di-
zep-thes se minto,

Assim imterpellada, Ledo Girard, que se sen-
tira: Junto do lume, & escatar com distracedo csle
interrogatorio, levanton-se e respondeu:

sante. . . Havemos de ver.
E em gquanlo =¢ ix entregando @ estas relloxoes

| subia a wnica rua de Rivecourt.

A tia Hunberto e sua filha reconlieceram effe- |

etivamente ha powco, na ‘minha presenca, que

Hermang e achava ¢m casa d'ellas 4 hora emi |

gue o crime parecia fer sido commettido.

— Basla, interrogar-ce-ho as duas mulheres,
disse 0 juiz.

L poz-se nevamente a fallar em voz haisa como
maire, dando indicios de-grande desappontamento.

Dois homens que vinham em diveccios oppos-
tas, um dos quaes eanlava e o outro gemia, li-
nhani-s¢ enconlradd em meio da rua escura ¢
trocaram algumas palavras.

— ALl dizia em tom lugubre o da lamuzia,
fque ndo era ontro sendo José Leroud, o noive de
Thereza, como guercs t, Joao Pedro, que eo me
case com o nariz n'este estado?

E Jodt Pedro, o eantador, dizia do sen lado,
sem dar ouvidos ao malaventurado neivo:

— Dueres ver, meu Levowdsinho, que a vieva
Lowrengo, que estava toda cheia de medo, ms

¥ tanoeire Hermann manifeston viva in']iai;é_o.

—Desconfie de maniversias, senhor juiz! ex-
climon. Bu e ndo perceho nada de garatujas nem
de chicamas... mas esse maroto mente... Foi elle
quent maton o pobre Martinho, foi elle. .. foi
elle....

—Ora essal para poder assim affirmar, é que
voed viu, Hermano?

— B nio; se eu visse, lerig soffvido... Mas se
ndo foi elle quem seria enlio?

— Porque: ndo havia de ser vood, Hermmano?
voltou-the o juiz; ninguem ignora que o senhor
mio andava ds boas com o sew sogre... Agora,

toca-lhe a vez de responder ds perguntas que fhe. |

von fazer.

— O ique! pois en sou aceusado?

— Ainda nfo... Frocuro a verdade e vae aju-
dal-w a deseolrir,

Apesar do seu espirito de revelta Hermano re-
conheceu que devia mostrar-se submisso, e lomon
uma atlitnde respeilosa.

Nio poude, pois, negar os maus lermos em que
vivia com o sogre, mas protesion que cram pe-
(qucnas coisas de familia.

UMA PONTE NO JAPRO

A avsencia de Herberlo estava t3o bem pro- | permiltin que a acompanhasse até & porta® Ai,

vada como a de Lescol, Por isso, o juiz, depois
de lazer assignar aos dois accusados o auto, an-
nunciou-lhes que estavam livres, com a condicio
de se apresentarcin deante da justica 4 primeira
eltagio.

Hermano nio se afaston sem ler mais uma vez
injuriado o pobre Lescol, ¢ com diffieuldade se
Ihe impoz silencio.

Ledn Girard sain alguns momentos depiois com
o juiz de paz ¢ o maire, os quaes, ao despediren
a_forga publica, pareciam vivamenle conleariados,

— Anda ayui o didho, dizia o juiz ao seu com-
panhicing; este negocio complica-se cada vez mais.

Os dois unicos individuos a respeito dos qoaes
havia desconfiangs provam claraments a sua in-
nocencia. Foganimo-nos ¢ ba de vir & apurar-se
que o erime & obra de algom deseonliecido.

Em summa von mandar este negocio para o

tribumal de... talvez que li aquelles senhores |

descubram mais que nos,

O arlista deu um aperto de mio a0s magisira- |

dos, e dirigiuv-se pelo seu lado para caza de -

| berto, Emquanto ia andando, ia pensando:

que niio calia em mim.

— Olla quie dois! murmurow o artista, seguindo
o5 caminho ; esles eom certeza que ndo assn
naraim o guarda !
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